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TERMO DE REFERENCIA PARA O GESTOR DE PROJECTO

Designacao do Cargo: Gestor do Projecto Regional - Projecto BCLME 1V

Local (Cidade): Secretariado da Conveng¢ado da Corrente de Benguela (BCC), Swakopmund
Data de inicio: o mais rapidamente possivel.

Duracéo prevista: Seis anos com um periodo probatdrio ndo superior a nove meses.

Este posto sera abolido ap6s a conclusao do projecto.

Escala Salarial: NAD 1,261,723 [Custo Total da Empresa]

1. A CONVENCAO DA CORRENTE DE BENGUELA

A Convencgao da Corrente de Benguela (BCC) ¢ uma organizagdo multissectorial estabelecida pela
Republica de Angola, Republica da Namibia e a Republica da Africa do Sul, com o objectivo de liderar
a colaboracao regional, para a gestdo integrada, o desenvolvimento sustentavel e a proteccdo do meio
ambiente, recorrendo a uma abordagem dos ecossistemas da governacdo dos oceanos no Grande
Ecossistema Marinho da Corrente de Benguela (BCLME).

A BCC ¢ a primeira convengao inter-governamental do mundo baseada no conceito de governagdo dos
oceanos do Grande Ecossistema Marinho - uma iniciativa orientada a gestdo dos recursos
transfronteiricos a nivel do grande ecossistema (do que a nivel nacional) mantendo o equilibrio entre as
necessidades humanas e os imperativos da conservagao.

O Secretariado da Convencao da Corrente de Benguela esta sedeado em Swakopmund, Namibia.

As fungdes do Secretariado, conforme definido no Artigo 13 da Convengao, sdo:

(a) Prestar servicos a Conferéncia Ministerial, a Comissdo e aos seus 6rgaos subsidiarios de modo
a facilitar a execuc¢do das suas fungoes;

(b) Estabelecer regras e procedimentos de funcionamento, operacdo ¢ nomeagdo de quadros, para
a aprovacao da Comissao;

(©) Propor a criacdo ou cessagdo de cargos considerados necessarios para o desempenho das suas
fungdes, com a aprovagao da Comissio;

(d) Em adigdo as contribuigdes feitas pelas Partes, procurar fontes de recursos externos com vista
a realizar e implementar os programas da Comissao;

(e) Estabelecer parcerias com outras organizagoes; e

® Executar quaisquer outras fungdes determinadas pela Comissao.

Os valores fundamentais da BCC sao: Integridade, Responsabilidade, Transparéncia, Equidade e
Sustentabilidade Ambiental.

O Fundo Mundial para o Ambiente (GEF), através do Programa das Nagdes Unidas para o
Desenvolvimento (PNUD), apoia a BCC na implementagdo do seu Programa de Acgdo Estratégico
(PAE). Este projecto de cinco anos, ¢ intitulado “Integracio da Economia Azul, Resiliente ao Clima
na Regiao BCLME (Projecto BCLME IV”. O Gestor do Projecto tera a responsabilidade de gerir este
projecto.
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1. PAMORAMICA GERAL SOBRE O PROJECTO BCLME IV:

O Projecto BCLME 1V, tem por objectivo integrar o desenvolvimento de uma Economia Azul resiliente
ao clima, com a implementagao do PAE actualizado do Grande Ecossistema Marinho da Corrente de
Benguela, que, a longo prazo, contribuird para a restauracdo dos recursos marinhos vivos esgotados,
dos habitats marinhos degradados, melhorar as oportunidades de subsisténcia das comunidades
costeiras, aumentar a resiliéncia dos ecossistemas marinhos e das comunidades costeiras expostas aos
impactos das alteragdes climaticas.

Ao reforcar os quadros de politicas e reguladores e as capacidades institucionais e do sector privado, ao
conceber mecanismos de financiamento viaveis destinados a estimular o investimentos em intervencoes
da Economia Azul e ao promover mecanismos de financiamento do carbono azul, o projecto contribuira
para a formacdo de quadros regionais e nacionais para o financiamento inovador da Economia Azul
(BE), o que tornara a transicdo para a BE na regido do Grande Ecossistema Marinho da Corrente de
Benguela (BCLME) uma realidade.

A Economia Azul é definida como o «aproveitamento sustentavel dos recursos ocednicos para o
crescimento economico, a melhoria dos meios de sustento e a criagdo de postos de trabalho, preservando
ao mesmo tempo a saide do ecossistema oceanico.

O projecto eliminara os obstaculos a transformacdo bem-sucedida da Economia Azul, através dos
seguintes componentes: (1) melhorar os esfor¢os de gestdo marinha e costeira através de um OEM e
das Areas Marinhas Protegidas eficazes; (2) reforgar os recursos marinhos vivos sustentaveis e
resistentes as alteragdes climaticas; (3) melhorar a gestao da poluicdo costeira e marinha; (4) promover
quadros regionais e nacionais para o financiamento inovador da economia azul; e (5) gestdo do
conhecimento, sensibilizacdo e expansdo da economia azul.

2. Responsabilidades Gerais
O Gestor do Projecto (GP) sera responsavel pela gestdo geral do projecto, incluindo a mobilizagdo de
todos os contributos para o projecto, supervisdo dos funcionarios do projecto, dos consultores e dos
subempreiteiros. O GP sob a supervisdo da Secretaria Executiva da BCC e do Representante Residente
Adjunto do PNUD, serd em ultima instancia, o responsavel pela organizacdo e supervisdo da execucao
de todos os aspectos e actividades do Projecto.

3. Fungoes Especificas
O Gestor do Projecto tera as seguintes fungdes especificas:
i) Descricao geral das actividades de gestiao do Projecto

e Responsavel pela gestdo geral do projecto.

e FElaboragdo do plano de actividades do projecto e monitorar o progresso do plano de
trabalho aprovado.

e Implementar as actividades através da gestao dos funcionarios, bens e servicos, formagao
e subvengdes de baixo valor, incluindo a elaboragdo de termos de referéncia e
especificagdes de trabalho e supervisao de todo o trabalho dos empreiteiros.

e Monitorizar os eventos definidos no plano de monitorizagdo do projecto e actualizar o
plano conforme necessario.
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e Prestar apoio a realizacdo de avaliagdes exigidas pelo PNUD, controlos pontuais e
auditorias.

e QGerir os pedidos de disponibilizagdo de recursos financeiros do PNUD através de
adiantamentos de financiamentos, pagamentos directos ou reembolsos utilizando o
formulério FACE.

e Monitorizar os recursos financeiros e a contabilidade para garantir a exactiddo e a
fiabilidade dos relatorios financeiros.

e Monitorizar o progresso, observar os desvios do plano e fazer rectificagcdes de curso quando
necessario, dentro das tolerancias acordadas pelo PSC, com vista a alcangar os resultados
preconizados.

e Assegurar o controlo das alteracdes e a resolugcdo dos problemas.

e Apresentar ao PSC os relatorios periddicos sobre os progressos realizados, conforme
acordado com o PSC, incluindo as medidas destinadas a suprir os desafios e usufruir das
oportunidades.

e Preparar e apresentar trimestralmente os relatorios financeiros ao PNUD.

e Gerir ¢ monitorizar os riscos do projecto - incluindo os riscos sociais ¢ ambientais -
inicialmente identificados e apresentar ao PSC novos riscos para a sua apreciacao e tomada
de decisdo sobre possiveis acgoes, se necessario; actualizar o estado destes riscos através
da manutengdo do registo de riscos do projecto;

o Compilar as ligoes colhidas durante a execugdo do projecto.

e Preparar revisdes do plano de trabalho plurianual, se necessario, bem como os planos
anuais e trimestrais, se necessario.

e Elaborar o relatorio inicial o mais tardar até um més apds a reunido inicial.

e Assegurar que os indicadores incluidos no quadro de resultados do projecto sejam
monitorizados anualmente antes do prazo de apresentagdo do PIR do GEF, permitindo que
0s progressos possam ser comunicados ao PIR do GEF.

e Preparar a Revisdo da Implementacdo do Projecto (PIR) do GEF

e Assegurar que os indicadores incluidos no quadro de resultados do projecto sejam
monitorizados anualmente antes do prazo de apresentacdo do PIR do GEF, de modo a que
0S progressos possam ser comunicados.

e Acompanhar os planos de execu¢do, incluindo o plano de ac¢ao de género, o plano de
envolvimento das partes interessadas e quaisquer planos de gestdo ambiental e social;

e Monitorizar e rastrear os progressos com base nos principais indicadores do GEF

e Apoiar o processo de revisdo intercalar e da avaliagdo final.

e Proporcionar orientagdo estratégica para fomentar as actividades do projecto, com vista a
criar parcerias mais eficazes na regido do BCLME e estimular o crescimento da Economia
Azul.

e Apoiar o Secretariado da BCC e os seus Estados-Membros a assegurar um financiamento
sustentavel para as iniciativas da Economia Azul, além do periodo da duracao do projecto
BCLME IV.

e Apoiar os Estados-membros da BCC, na integra¢do das iniciativas regionais nos seus
programas nacionais, a fim de assegurar a continuidade além do periodo da duracdo do
projecto, em colaboragdo com a Secretaria Executiva da BCC.

ii) Assisténcia Técnica

O Gestor do projecto prestara aconselhamento técnico para as seguintes actividades técnicas:
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e Orientar o processo de desenvolvimento do plano de gestdo das zonas marinhas protegidas.

e O Programa de capacitagdo em matéria de Ordenamento do Espagco Marinho (OEM)

o Orientar a elaborag@o do plano transfronteirico do OEM

e Apoiar na identificagdo e acesso aos recursos financeiros disponiveis nos projectos de
demonstracdo NIMPA e Orange Cone

e Orientar o processo da concepgao do plano sobre as oportunidades de maricultura sustentavel
resistente as alteragdes climaticas e a exploracdo de outros recursos marinhos vivos.

e Apoiar o estudo de base sobre a poluicdo e desenvolvimento de uma politica harmonizada.

e Apoiar a revisdo das politicas de investimento

e Apoiar o projecto de demonstracdo do Namibe na implementacdo de mecanismos financeiros

4. Qualificacdes, Aptidoes e Competéncias.

O candidato seleccionado devera ter mais de 10 anos de experiéncia comprovada ¢ bem sucedida em
fungdes de gestdo de projectos e devera ter:

e Pos-graduagdo em Ciéncias Marinhas, Gestdo de Pescas, Gestdo Costeira, Gestdo Ambiental,
Gestdo de Recursos Naturais, Economia Ambiental ou experiéncia relacionada, e/ou
Desenvolvimento Institucional;

e Pelo menos dez anos de experiéncia em dominios relacionados com a missdo; capacidades
diplomadticas e de negociacdo demonstradas;

e Experiéncia comprovada no apoio a processos politicos (formulacao, reforma, harmonizagao),
de preferéncia em Africa nos dominios relevantes para as actividades do projecto;

e Familiaridade com os objectivos e procedimentos das organizac¢des internacionais, em especial
os do GEF e da Agéncia de Execucdo (PNUD);

o Excelentes capacidades de expressao oral e escrita em inglés;

e Serdo favoravelmente considerados, os candidatos que tenham acumulado experiéncia de
trabalho numa ou mais Partes da BCC, em matérias relacionadas com o projecto.

e Sera altamente vantajoso o candidato com conhecimento pratico da lingua portuguesa.

e Experiéncia em gestdo de projectos com provas de cumprimento dos prazos e do orcamento;

o Experiéncia em gestdo de funciondrios, financas e orgamentos.

o Experiéncia na preparagdo de programas de trabalho, or¢amentos e elaboragdo de relatorios de
gestdo e financeiros;

e Experiéncia no desenvolvimento de indicadores de desempenho, monitorizagdo, avaliagdo e
elaboragdo de relatorios de projectos complexos;

e Capacidade comprovada de comunicagdo em inglés (verbal e escrita) tanto a nivel técnico como
na preparagdo de informagoes destinadas ao publico em geral; o conhecimento de ambas as
linguas nacionais das Partes na BCC (inglés e portugués) sera considerado uma mais-valia.

o Experiéncia em aspectos operacionais de projectos financiados pelas Nagdes Unidas ou por
doadores semelhantes, com especial incidéncia no reforco das capacidades nos paises em
desenvolvimento;

e Experiéncia em gestdo de trabalho de consultores, trabalho em equipa interdisciplinar e/ou
multicultural.



Benguela

CURRENT CONVENTION

UN
oet ©Zs bi

5. Processo de candidatura

As vagas estdo abertas aos cidaddos competentes dos Estados-membros da BCC, nomeadamente:
(Angola, Namibia e Africa do Sul).

As candidaturas, acompanhadas de uma carta de apresentacdo, um CV pormenorizado e copias
autenticadas das habilitagGes literarias devem ser enviadas para o seguinte enderego:

A Secretaria Executiva da BCC, Gestor do Projecto, 1 Strand Street, Swakopmund, ou por correio para:
Private Bag 5031, Swakopmund, Namibia e/ou preferivelmente por Email:
arpm(@benguelacc.org

A data-limite: 31 DE JULHO DE 2025 — 16h00 (horario da Namibia).

Nota: Somente os candidatos pré-seleccionados seriao contactados para as entrevistas.


mailto:arpm@benguelacc.org

